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Chemins de fer fédéraux suilsses
Direction générale Ne L 19a
Division des travaux

Berne, le ler janvier 1950

Direct ives

pour la peinture des signaux

"Carte des couleurs"

1.

Les différentes couleurs entrant en ligne de compte pour 1la
peinture des signaux sont indiquées sur la "Carte des cou-
leurs". Pour déterminer si une couleur donnée a la méme
teinte qu'un des échantillons de la "carte des couleurs", on
procédera par observation comparative 4 1'0eil nu, Les com- ‘
posantes colorimétriques R, G, B et & mesurées par le Bureau
fédéral des poids et mesures et données par la '"carte des
couleurs" ne sont destinées qu'ad fixer la teinte des échan-

tillons de la carte.

La "carte des couleurs" donne la teinte de la peinture finie.,
Les couleurs pour la lre couche de couverture ont une teinte

légerement plus claire.

Le brillant des échantillons de la "carte des couleurs'" ne
doit pas entrer en considération dans l'appréciation de 1la

peinture,

Pour éviter la modification prématurée des échantillons de
couleurs, la "carte des couleurs" doit &tre conservée en
lieu sombre, dans un local chauffé, & l'abri de l'humidité
et des variations de température; elle ne doit pas &tre ex-

posée pendant longtemps & l'action du soleil.

Apreés 5 ans, si c'est nécessaire, il faut demander le renou-

vellement de la "carte des couleurs",




Fourniture des couleurs

6.

L'économat est seul chargé de l'approvisionnement en couleurs,
L'emploi, pour la peinture des signaux, des vernis-laques &

base de résines synthétiques est désormais interdit.

Les numéros de catalogue de l'économat, pour les couleurs
destinées & la derniére couche de couverture, sont donnés
dans la colonne "Art. Nr. der MV" de la carte des couleurs.
Les numéros de catalogue pour les couleurs destinées &
la lre couche de couverture sont les mémes que les précédents,
mais suivis de l'index 1. Par exemple, pour la lre couche de

blanc: no 442 50.1.

Régle générale, les couleurs sont livrables en bidons de 3,
5 et 10 kgo '

Elles doivent 8tre commandées au moyen de la formule no 3100
"Demende de matériel", °

Lors de la réception on contrdlera si les couleurs ont
la teinte voulue (ch.2) et si les bidons contenant celles
destinées & la lre couche de couverture portent bien en vue

l'inscription "Vorlackfarbe'.

Exécution de la peinture

10,

1l1.

12,

La péinture doit 8tre exécutée sur la base des schémas ci=-

joints, afin d'8tre conforme au Riglement des signaux.

Le cahier des charges pour l'exécution de travaux de protec-

‘tion contre la rouille aux constructions en acier (formule

no 5455, ancien no 5043) de septémbre 1934 est aussi valable
pour les travaux de peinture des signaux, du moins dans ses

articles applicables & de tels travaux.

L'entrepreneur chargé du renouvellement de la reinture est
responsable de l'exécution des travaux de nettoyage, dérouil=-
lage et application de la couleur selon toutes les régles de
l'art. En collaboration avec le surveillant d'enclenchement
du district, il doit décider ol il est nécessaire d'appliquer
d'abord une couche de fond su minium ou bien deux couches de

couverture.



Conservation des couleurs et renvoi des bidonsg

13. Les travaux de peinture une fois terminés, tous les bidons
entamés doivent 8tre refermés hermétiquement et conservés

£y

dans des locaux secs, & l'abri du froid (température min.:
+5°C). En outre, ils ne doivent pas &tre exposés 4 l'action
directe du soleil ou du chauffage. La chaleur provoque l'éva=-

poration du dissolvant et l'épaississement de la couleur.

14. Les bidons de 10 kg et plus restent la propriété du fournis-
seur. Il faut les manipuler avec soin pour qu'ils restent
étanches et réutilisables. D&s qu'ils sont vides, on doit

les retourner au fournisseur comme envoi en service,

Dispositions finales

15. Les présentes directives entrent en vigueur le ler janvier
1950. Elles remplacent les directives no L 19 du 21 aofit 1947J

Division des Travaux
de la D}rection genérale
'ingénieur en chef:

Lole

(Wwichser)






CFF : No L 192
Direction générale :
Division des travaux

Berne, .1e 15 septembre 1953

ITer Supplément

aux directives pour la peinture
des signaux L 19a

Les expériences faites durant ces 3 dernidres anndes avec les
teintes de couleur indiquées sur la carte des couleurs & 361%, ont
démontré que le gris foncé, le bleu et le vert doivent &tre modi-
fiés,

La couleur gris foncé n'a pas donné satisfaction, car, la
nuit, les signaux mécaniques ne sont pas suffisamment visibles de
l'arriére. Dans les grandes gares,'le personnel doit pouvoir
s'orienter sur la marche des trains & 1'aide de la position des
signaux mécaniques. Le gris sers dorénavant d'une teinte plus
claire, gqui permettra de mieux distinguer de l'arridre la posi-

‘tion des signaux.

On a également trouvé la couleur bleue trop foncée; cette
couleur fonce avec le temps, et 1'on n'avait pas tenu compte de

ce phénoméne; maintenant on a choisi un bleu plus clair,

La couleur verte actuelle n'est pas assez tranchante. Pour
obtenir 1l'effet voulu, le vert contiendra dorénavant moins de

jaune et davantage de bleu.

La nouvelle carte des couleurs no S 361%a annexde a &t6é
munie des échantillons de couleur corrigdés; elle doit 8tre clagsée
dans la collection des normes pour la peinture des signaux, a la
place de l'ancienne carte des couleurs no § 3613, Les numéros de

commande des couleurs, employés jusqu'd présent, restent en vigueur.
9 p Y Qq ’

Pour le moment, nous n'envisageons pas de modifier les des-
sins des signaux, car seule 1lsa désignation de la couleur grise

doit &tre corrigde. Partout ob 1'on mentionne "gris foncé", il




2033

faudra indiquer "gris". Seuls font exception les panneaux des
signaux lumineux, dont la face antérieure doit &tre peinte non
en gris foncé, mais en noir mat (dessins 3590, 3591, 3592, %593,
3594, 3554).

La poulie & courbe et les tringles des signaux mécaniques,
étant souvent souillés par l'huile et 1la graisse, il est préfé-

rable de les peindre également en noir.

La modification de la teinte des signaux sera exécutée lors

du prochain renouvellement périodique de la peinture.

Le Bureau fédéral des poids et mesures a déterminé, pour
chaque couleur, les coordonnées trichromatiques X, ¥, Z, selon lg
systéme de la CEBI (Commission internationale de 1'éclairage). l
Nous avons indiqué ces coordonnées sur la carte des couleurs
S 361%a gque nous remettons avec le présent Ter Supplément & tous

les possesseurs des "Normes pour la peinture des signaux".

DIVISION DES TRAVAUX
DE LA DIRECTION GENERALE
L'Ingénieur en chef-adjoint:

. — &\/As' /

Annexe: #

1 carte des couleurs 8§ '3%61%a



sSchweizerische Bundesbahnen Nr. L 20a

1.

Generaldirektion

Bauabteilung
Bern, den 1. Januar 1950

Lieferungsbedingungen

fir
Anstrichstoffe zu Eisenbshnsignalen

Lichtechtheit
Fiir den Anstrich von Eisenbahnsignalen und Merkzeichen diirfen

nur Farbkorper mit sehr guter Lichtechtheit verwendet werden.

RKornfeinheit

Die FarbkOrper miissen kornfrei und fein gemahlen sein.

Bei der Priifung nach den Vorschriften SVMT 15 Blatt 69 diirfen
die Farben 44250 bis 44256 nach Entfernen allfdlliger Farb-
héute beim Sieben durch Sieb Nr. 250 (mit 9260 Maschen pro
cm?2) hochstens einen Riickstand von 0,5 % ergeben. Bei Grau
Nr. 44227 darf nach Entfernen allfdlliger Farbhidute beim Sie-
ben durch Sieb Nr. 180 (mit 4%60 Maschen pro cm2) hidchstens

ein Riickstand von 1 % verbleiben.

Absetzung »
Alle Farben sind streichfertig zu liefern. Sie diirfen inner-

halb von 6 Monaten vom Tage der Lieferung an nur Bodensatz
bilden, der sich durch Unmriihren vollstdndig und schnell wie-

der einmengen lésst.

. DeckvermBgen

Das Deckvermbgen der Signalfarben muss derart sein, dass ein

Schwarz-WeiSSAKontraét”vbIligAVerschWinden muss:

a. bei den Farbtdnen Schwarz Nr. 44256 und Brandgelb Nr.44252
- nach einem einmaligen Anstrich,

b. bei den iibrigen FarbtOnen, sowohl nach einem einmaligen
Grund- und einem einmaligen Deckanstrich, als auch nach

einem zweimaligen Deckanstrich.

Flir die Anstrichserneuerung auf einem dem Farbton entspre-
chenden Untergrund, welcher sachgemiss gereinigt und vorbe-
reitet ist, muss ein einmaliger Deckanstrich geniigen.




- 5.

10.

Ablauf-Probe
An senkrechten Flidchen darf der sachgemédss ausgefiihrte
Anstrich nicht ablaufen.

Trocknungszeit

Jeder Farbanstrich muss sowohl als Vor- wie auch als
Fertiganstrich nach 10 Stunden staubtrocken sein.

Farbton

Fir die Farbtone sind die Farbmuster der Farbenkarte

Nr. S %613 massgebend. Der Farbton des frisch getrockneten
Anstriches darf gegeniiber der Farbkarte keine von blossem
Auge sichtbaren Abweichungen aufweisen. Die auf der Farben-
karte angegebenen, vom Eidg. Amt fiir Mass und Gewicht mit
Kolorimeter ermittelten Messwerte dienen lediglich der ge-
nauen Festlegung der Farbmuster.

Vorlackfarben, mit Ausnahme von Weiss, sollen im Farbton
etwas heller sein als die Fertigfarben.

Binde- und Losungsmittel

Die zur Verwendung gelangenden Binde- und Losungsmittel
diirfen alte Oelfarb- und Oelemailanstriche nicht anldsen
oder hochziehen und nicht gesundheitsschéddlich wirken. Sie .
miissen den Priifvorschriften SVMT 15, soweit solche vorhan-
den sind, geniigen. Fiir die Eignung neuartiger Bindemittel
tibernimmt der Fabrikant die Verantwortung.

Abkreidegrad ‘

Das Abkreiden darf nach Ablauf eines Jahres, bestimmt nach
mindestens 3 Wochen trockener Witterung, den Abkreidegrad 2
der Liefervorschriften SVMT 15/93 nicht iiberschreiten.

Haftfestigkeit

&. Neuanstriche

—— T . T A T Y O e ——

Die einzelnen Farbschichten miissen sich beim Trocknen so mit
der Unterlage und unter sich verbinden, dass .sie innerhalb
der Garantiezeit nicht reissen und sich hicht voneinander
abldsen.



11.

12,

b. Reparaturanstriche

—— T . o T2t e iy g g D D ) S S e it

Die Lackfarben milssen auf alten sachgemiéss vorbereiteten
Oelfarb- und Oelemailuntergriinden gut haften und innerhalb
von 3 Jahren vom Tage des Anstriches an gerechnet unzerstdrt

ihren Zweck noch erfiillen.

Glitepriifung

Die Bahnverwaltung behilt sich vor, die fertiggestellten
Farben auf die anstrichtechnischen Eigenschaften und Zusammen-
setzung, sowie auf die Einhaltung der vorstehenden Bedingungen
im Lieferwerk zu priifen oder bei der Eidg. Materislpriifanstalt
in Zirich zu eigenen Lasten priifen zu lassen.

Lieferung
Die von der Bahnverwaltung bestellten Farben sind im Liefer-

werk zu lsgern und daselbst in gutem Zustand bereit zu halten.
Die Lieferung der streichfertigen Farben erfolgt auf Abruf in
gut schliessbaren transportsicheren Behdltern mit Tragbiigeln
von 3, 5 und 10 kg Inhalt. Alle Behilter miissen mlt folgenden
Bezeichnungen versehen sein: '

1. Name der Lieferfirmen

2. Artikel-Nr, der Bahnverwaltung (nach Farbkarte S3613%)

3. Farbmuster nach der Farbkarte S 3613

4. Bezeichnung des Farbtones

5. Brutto- und Nettogewicht.
Behdlter mit Vorlackfarbe miissen deutlich die Aufschrift
"Vorlackfarbe" tragen.

Der Versand hat nach den jeweiligen Weisungen der Materlalver—
waltung zu erfolgen.

Die Beh&dlter fir 10 und mehr kg Inhalt bleiben Eigentum des
Lieferanten und werden der Bahnverwaltung leihweise ohne
Kostenverrechnung zur Verfiigung gestellt. Sie werden nach
Bedarf entleert und in fiulldichtem Zustand dem Lieferanten
frei SBB-Bahnhof des Lieferwerkes zuriickgesandt.

Die kleineren Gebinde unter 10 kg Inhalt sollen in die Preise
eingerechnet und nicht mehr zuruckgésandt werden.
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14,
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Garantieverpflichtungen

Fir den Farbanstrich ilibernimmt der Lieferant eine Garantie

von 3% Jahren in der Weise, dass die Leuchtkraft und der Farb-
ton nach Ablauf dieser Frist noch derart sind, dass sie den
Zweck noch voll erfiillen. Ueberdies haben die Farben den vor-
genannten Bedingungen iiber Deckfihigkeit (Ziffer 4), Abkreide-
grad (Ziffer 9) und Haftfestigkeit (Ziffer 10) zu geniigen.
Farben, die bei der Giitepriifung (Ziff. 11) den Bedingungen
nicht entsprechen, werden dem Lieferanten sofort wieder zur
Verfligung gestellt und sind nach Aufforderung durch bedingungs-
gemdsse Anstrichstoffe immerhalb von 3 Wochen zu ersetzen. Der
Lieferant haftet, wenn die Anstrichstoffe den Bedingungen nicht
entsprechén, der Bahnverwaltung filir jeden dadurch entstehenden
Schaden. '

Schlussbestimmungen .
Die vorstehenden Lieferungsbedingungen treten am 1, Januar

1950 in Kraft. Sie ersetzen die "Vorliufigen Lieferbedingun—
gen Nr. L 20" vom 21. Oktober 1947,

Bauabteilung
der Generaldirektion
Der Oberingenieur:

(Wichser)

PN
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Messwerte bei Normalbeleuchtung C Bezeichnung

Farbmuster
X y 7 Afam| O Y des Farbtones

Art. Nr.

442 27 o291 |0.307 | 0402 | 483 | 0,165 | 0,130 | Grau

442 50 |0,314 |0,333 0,353 | 491 |0065 |0,710 | weiss

442 51 | 0455 | 0467 |0,078 | 577 |0765 |0.490 | gelb

442 52 | 0548 | 0,400 | 0,052 | 592 |0841 |0216 | brandgelb

442 53 | 0,594 | 0,328 0,078 | 612 |0759 |0,094 | Rot

442 54 | 0,187 | 0198 |0,615 | 478 | 0619 |0135 | Blau

442 55 | 0,228 | 0,531 0,241 | 520 | 0399 |0,106 | Griin

442 56 10282 | 0.306 | 0412 | 485 [0196 |0,010 | Schwarz

Legende NB

Normal - Reizanteile: X Yz Fiir Yorlackfarben zu Zwischen-
b Wil anstrichen erhalten die Arfikel-Nen.
ToromIgiRiag: W E.nkmge Afinm) den Index .1 (zBeisp. Nr. 44250.1)
Spektraler Farbanteil: o :
Remission: Y Messwerte ermittelt vom
Eidg. Amt fiir Mass und Gewichfe Bern
= | Index 4
g Pos. Newrs 07i5, Ersetzt durch: . ... .
Z | Datum 1.v.53. =1 5] S O ———
i o e 0 | MaBstab
Farbenkarte fiir Signalanstriche /[ [ 2
i Geprift | 1.¥.53, ’@.
Gesehen | 2.V.53, %I\y
BAUABTEILUNG-GD a
S B B Sicherungswesen : s 3 613




1:25

Brandgelb

Orange
Vorderseite s
Devant

Weiss E

Blanc

é‘ =

Gris fmme f 2

BEMERKUNGEN:

Samliche Ubertragungsteile, Laternenschliften, Gegengewichte,
Reflekloren (aussen)elc. sind dmmlmlgrau zu streichen.

Die Blendenrahmensind zu streichen wie der Scheibenabschnilf,

indem sie liegen.

Die Vorderfliche des Masfes ist gemass obiger En}eilungrfarbig ;

die Riickseite und Seitenflachen sind grau zus
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Toutesles transmissions, glissiéres delanterne, confrepoids,
réflecteurs(aléxtérieur) etc.doivent éfrepeints en gris fewms.

Les écrans doivent étre peinis de la méme couleur que |a

partie du disque sur laguelle ils reposent.

eichen.

Peindre le devant dumat selon les indications ci - dessus ;
lerevers et les cotes en gris fummd.
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Die Sténder, das Gefriebe, die Ee?en ewichte und der
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_ Gesehen: . <&




f:

10 Bild
OISt st fivs wmas
Schwarz
Noire
o
2 E
8
1 - Fisenmask verzinkt oder smmimmqrauer Anstrich
Mat en fer L zingué ou couleur gris fummmi
BEMERKUNGEN: REMARBUES :

Anstrichder Riickseite : Snmsleglgrau
Ausfiihrungszeichnung Nr.S 2599

Couleur du revers: gris fmmmk
Dessin d'exécution: No.S 2599

O

O

O

Pfeif - Tafel

Signal , Sifflez”

SBB. anmnanu o nerwene G0

SICHERUNGSANLAGEN

N2 S 3563

Gezeichnef: |31.5. 1947 | Br. /Ho.
Gepruft: }
(lesehen: "




1:10 ' ' R7I ?,';d 174

Weiss schwarz

375 315

T50

..-___--,____.“__.._

bis Schienen Oberkante
2300 jysqu'au sommet durail

L-Eisenmast, verzinkt
MaF en fer L, zinqué

oder slmmemgrauer Anstrich
ou couleur gris dmmm

BEMERKUNGEN: REMARBUES :

Anstrich der Rickseite : mmissigrau Couleur du revers : gris s
Ausfohrung des Standers nath Zeichnung Nr.S 2599 Exécution dumat suivant dessinNoS 2599

O 0 © ©

SBB. o nrrwenee: 6D
Merkzeichen Signa| SICHERUNGSANLAGEN
fiir Gleismagnete der autom. | pouraimants de voie de lappareil N¢ S 3564

Gezeichnel: | 31. 5. 1947 | Br./ Ho.

Zugsicherung | darrét automatique des trains  fearm T o GRTAY
_ liesenen: « <F




Weiss

R71

Sehwarz

Ry ““""“T'"“‘]r
2
1.
E___._
[ I L -t
—+{ 80175 st 150 ] :r._
e 600 — I
EE
23
2E
2E
—{s0 f+— 33
Rohr 2" verzinkf oder gimmimigraver Anstrich S
Tube 2" zingue ou couleur gris fmed. o
BEMERKUNGEN: REMARBUES:

Anstrich der Riickseite : il grau
Ziffern nach Normalblatt ZfW 4013

Coleur durevers : Gris fmmm
Chiffre suivant feuille ZfW 4018

Bild
Fie: 17

6

1O

O

O

@

Merkzeichen fiir Zughalte

Signal des points d arrél

SBB auuaky oo kraerwince. 6

SICHERUNGSANLAGEN

N2 S 3565

Gezeichnet: |31. 5. 1947 | Br. / Ho
_GgErilrﬂi " GR /-‘-".
(esehen: " <




Jiz

Das Signal wird nachts angeleuchtet
Anstrich der Riickseite der Scheiben: lumisslgrau

Die Vorderflache des Mastesist gemdss obiger Einteilung schwarz u.
weiss, die Rickseite u.Seitenflachen sind dumiilgrau zu streichen.

Ziff
1B RT3
Signalscheibe 90 °umgelegt
Cible renverseede 90°
00 -1200 ——-—i-? | N W | .
| I : |
| i : {76475 la- !
| | I ] :
| i Sthwarz
| E Noire Weiss
! i Blanc
: |
| i
Schwarz
Noir | Weiss
Weiss 2 Blanc
Blanc T
L R
Schwarz Schwarz
2 Noir
. S8
95
BEMERKUNGEN: REMARBUES :

Le Signal est éclairé lanuit

Couleur durevers des cibles: Grisyumms.

Peindre le devant dumat selon les indications ci-dessus;
le revers et les catés en gris dmmm,

O

O

O

Rangier - Hallsignale

Signaux darrétet demanoeuvre

BB wusmony oo serwenee D

SICHERUNGSANLAGEN

N2 S 3568

Gezeichnel; |31.5.1047 | Br./ Hn.4

Gepruft: “ R [AN.

(lesehen: " e




1:30

Sthwarz

Weiss
Blanc
Vorderseite
Devant
¢/
g
%
fmmimdgray [
Gri i ;é
7
za
BEMERKUNGEN:

sind

Schwarz - Nair
7
?é
7
%7
aa
o %
= 4/
: .
%%
%
97
%%
%7
.
g
/
27
77
97
97
gg
7
%7
: f'?
= 27
o 72
%
b 9
/.
%
7
%
%4
.
.
://,
4
7%
|
%
77
7%
%%
%%
%
7%
%7
L
9%
7
%
7
%
%%
gg
=
@ 7
%
zz
9%
%%
%7
2%
L " 1778
REMARAUES:

Das Motorgehause unddieUebertragungsteile
Hqgrau zustreichen.

Die Vorderflache des Mastes ist gemdss obiger
Einteilung schwarz und weiss, die Riickseite
und Jeirenfidchen sind emsisetgrau zu streichen.

La caisse du moteur et les transmissions
doiventéire peints engris fimm.

Bild

RTI Fig.

Riickseite

Revers

Peindre le devant du mar selon les indications

ci-dessus; le revers et les cotés engri

S f.

202,203

O

O

O

O

Sperrsignal

Signalde barrage

SBB ABTEILUNG FUR
BAHNBAU UND KRAFTWERKE

SICHERUNGSANLAGEN

GD

N2 S 3568

Gezeichnel:

26. 6. 1947

B/ bo.

[\

2




: Bild
I:4 RTI I"ig.‘ZZz!,??%Q

= 340

=40 260 40 —»|

Weiss
Blanc

Brandgelb
Orange’

4= ==

-"__""'-.._________/—‘—'—-—--

BEMERKUNGEN: REMARBUES:

Anstrichder Rickseite : rau Couleur du revers : Gris fumes
Ausfihrungszeichnung Nr.S 2865 Dessin d'exécution No.$2965

O e O O
| SBB BAHN?#?E“#EEAF%HKE ED :
: : SICHERUNGSANLAGEN
Scheibe Disque NS 2570
zu Stumpengleissignalen paur signaux decul-de-sac

Gezeidne: | 26..6. 1947 [ Ho.

Gepriift: o |mIAY
(lesehen: " <E




1:10

o3V

! i
Vorderseite
Devant

984

IO |
i

Rohr 50 verzinkt

Tube B0% zingue

Rof

&

oder demismtqrauer Anstridy

700

couleurs qris e

-

BEMERKUNGEN :

Ausfihrungszeichnung Ne.§ 2577
REMAR

Dessind

QUES:

executionNo.S 2577

st
=
LI e}

A
R

A5

Ruckseite
Revers

Weiss

R71

Bild 235,
Fig. 236

Blanc

1650

o Rshed

500

O

©

Haltsignal

Signald arrét

SBB BAHN

ABTEILUNG FUR
BAU UND KRAFTWERKE

SICHERUNGSANLAGEN

GD

N2S 3571

Gezeichnel:

26. 6. 1947

Ba,/ Ho.

(lesehen:

(1]




1:10 Ziff
R7I ﬂl:i&:e 162

!“ \{/ . 750 ‘-}
BEMERKUNGEN:  REMARGUES:

Ausfuhrungszeichnung ZfW 19475 Dessin d'exécution ZfW 19475

© o o O
| BB sunushs o wsuervence G
Halt -Signal Signal darrét lecgEgNagpg;Ei

Gezeichnef: T6. b, 1947 Ba/ Ho.

[Gepruff: « RIAV]

@esehen: " ZE




1:10

Bild

RTI Fio, 247
Geerdete Schiene Jsolierte Schiene
Raild terre Rail isole
i ————— 750 ——f
i 4 )

Jsolierle Schiene
Rail isold

Citronengelb
; 250 ’ 250 > Jaune-citron
3 ; Wl )

Jsolierte Schiene
Rail isolé

BEMERKUNGEN:

Dergelbe Anstrich ist innen und aussen
am isolierten Stoss anzubringen.

REMARBUES :

La couleur jaune doit éfre peinte al'inférieur
etalexterieur dujoint isolé

O

O

O O

Kennzeichnung Marques s
isolierfer Schienenstrecken|  pour rail isolés H;hersu:?éz; -
| (i

Gesehen: &

SBB ABTEILUNG FUR
BAHNBAU UND KRAFTWERKE

GD




1:2 RT1 G

140
Schienenhihe

= Hauteur du rail

95k

- 9] 4p ———=

Maximum
Maximum

Dessus des fraverses

Altes Gestangerohr, verzinkt
Ancienpetringlemétallique.zinguée _ .
B (- TR e S drres sridnte du 22 -"f}'-ll e

1
1
|
|
re— 429 —»

|
.'
|

BEMERKUNGEN:* REMARBUES:
Aus{iihrung in Metall Exécution enmétal
Anstrich: Citronengelb Couleur: jaunecitron

© e © 0

' . SBB susmeny unp E&rﬁ?&nue GD
Pflock Piquel SICHERUNGSANLAGEN
zur Kennzeichnung des Endes de fin durailisolé Ne S 3574 |
dEl‘ ISDI SL‘hlGﬂEﬂS*FEEkEI’I -qg-z—ejgh—r!qr__;}_i}?g_ Br./ Ho.
Gepruft: w____ R /AN
(jesehen: X &+




1:10 .
R7I ?l';d 2502251
BEMERKUNGEN: REMARBUES: >
Anstrich der Riickseite - @smimgrau Couleur durevers: Gris fumms
© O © ©
c ° -" SHB BiH“a%Tﬁﬁg:&:]ﬁWRERKE GD
Kreuz roistion SICHERUNGSANLAGEN
- 28 23575
ar Kennzeichnung ungiiltiger Signal oursi ' N¢ '
fir KennzeichnungungiltigerSignale | pour signaux hors gefservice Gezeidmel: [51.5. 1947 8 /o
epruft: " R (AN
Gesehen: . @




1:10

Schwarz
Noir

Weiss
Blanc

Bild
RT71 iy 79890

100

1200 - 1500

BEMERKUNGEN:

Anstrich der Rickseite : fmmimmlgrau
Ausfuhriingszeichnung Nr.5 2525

1000

REMARRUES:

Couleur du revers : Gris fumm
Dessin d'exécution No.2525

O

©

O

O

Merktafel

zu Vorsignalen

Ecrans dorientation
pour signaux avances

SBB sumuany oo e 6

SICHERUNGSANLAGEN

NeS 3583

Gezeichnel: | 26, 6. 194; 194? Br. [ fo.

Gesehen: ’ {.;:"




1:10

-—T——EED

120 _T_ 120
|

P

240 — o 240 —

1O

O

© O

Geschwindigheitstafeln

Ziffern

zu Vorsignalen

. SICHERUNGSANLAGEN
Chiffres N2 S 2584
des signaux avances Gezeicner | 6. 6.1947] Ho__|
Gepriift: |« PR/AV.
Gesehen: . iF




. Bild

R71 Fig.

Anstrahllampen

Lampes declairage
du panneau

Weiss

Blanc

Brandgelb

Anstrich der Riickseite dumlssigrau,
Tiffern nach Zeichg.No.$3586,
Ausfiihrung der Signaltafel
nach Teichg, No.§ 2706.

1: 10
T
=~ B
P O
o]
@
| 1
'
i
LU
i
Rohr 2" verzinkk !:’ oder gmmlsslqrouer Anstrich
Tube 2" zingué |{[![  oucouleur grissme
BEMERKUNGEN |
|
. o
E 2|
|
|
|
'I
ZN

REMARQUES

Couleur du revers: gris s,
Chiffres suivant dessin No.S3586,
Exécution du carre suivant

g2

Orange’

Batterie u. Zeitrelais

1)

dessin No.$ 2706.

IS TSN AN ZANNGA

NZANZANNZNNZAN ,.\w/f

Accumulateurs ef
relais temporise

159, 160

O O

O

O

langsamfahrsignale

Vorsignal

(Bauart Kreis | mit elektr.
Beleuchtung) '

(Type

Signaux de ralentissement

Signal avancé

2¢me Arrondissement avec
- . » .
gclairage electrique )

SB

ABTEILUNG FUR
BAHNBAU UND KRAFTWERKE

6D

SICHERUNGSANLAGEN

N2 S 5585

Gezeichnet:

26.V1.47.

[Gepriift:
(Gesehen:

_§s;l__
AN
T 4




1:10

la————————————— 600

1
i
¥
|
a e
8 2
Ja
2
i
e — 150«] B0 220 — o 110 {50 fe—220 —={ B0 j=—— 220—=|5D f=—
600
¥
2
)
s
g ? :
i
CH
¥
60 =— 1220 60 220 50 b= - 60 220 40 b——220 —={ 60 f=—

o O O ©

. : , SO aumon s inrrwene. D
Langsamfahrsignale Signaux de ralentissement SICHERUNGSANLAGEN

Ziffern Chiffres IN®S 3586 |

) 4 ; : - Gezeichnet: [26. 6. 1947 [Ba [ Ho. |
zuVorsignalen nach Zeichnung$3585 | des signauxavancé selon dessin § 3585 g

(Gesehen: . F




| 1:10 R71 4 166a167
Signal principal Signal final
Hauptsignal Endsignal
s—— 200 300 200 —=
i‘ | d
il A iE 2
<
I | | o It
i ?
2|2 o =4
n
0]
T i E: n:r:
g
- E'mn{ e
|
| |
| 1
!
1t T E
Devant ] s Revers
Vorderseile E i E% Rickseite
al LY
Miienfer[,1inguéi i ou couleur gri damas E
C- Eisenmastvcrzinkfi ¢ | oder gusbelyrauer Anstrich l
1
L1 ||
o O ® ©
. S st e
Merkzeichen Signaux HRLILEL L
fir Zahnstange de cremaillere - N2 S 3587
. _ Gezeichnet: |26. 6. 1947 | Br./ Ho.
(Fir franzosisches Sprachgebiet) ( Pour régions de langue francaise) Gepriff: 3 RIANV
Gesehen: <=




R Fig. 175

22““ bis zur Geleisaxe

Bild

B
|

a |'sxe delavoie

e e

|=— i ——

240
400

BEMERKUNGEN :

Anstrich der Ruckseite wie Vorderseite
Ausfihrungszeichnung F2 /6038 (Tiefbeu)

T T T T T

== |

60

e
.

/ 49
Schwarz

Noir

REMARQUES :

bis Schienen Oberkante
Jusquau sommef durail

—=¢— 2000

Meme image sur les deux faces
Dessind execution F2 /6038 (Section études de lavoie)

SBb

= | Index
g Pos. B Ersetzt durch:
g | Damqu . N Ersatz fiir:
by ° : Mafistab |
Merkzeichen | Indicateur | ‘lowmicw
fiir Telephone pour feléphane T A
Gesehen » I@&/
BAUABTEILUNG-GD S 3589

Sicherungswesen




1 | 2 | 3
Aenderungen Feld v
e i N\
Schwearz
Noir
- g‘; ) Gelb
Jaune
mM m
\_ b
d
1
» 300 |
c
v
~
Bemerkungen: Remarques:
Rusfihrungszeichnung E.N.260Z  Tessin d'excution EN 2602
A
|
Stilckzahl Benennung Pos. Werkstoff ul.AEtel:feI:lr. Sm::‘.‘m' Bersg;k:glgsn
I b | Gruppe i ioooiciainiiiiecicisiimsnsnanessonssns sem s s nasa e Ersatz flr: o
: Ersetzt dureht ..o
Sigml de chaufa MaBstab: |Gezeichnet |g 12, 47, F"1-
1zta 7 ? - ] Gepriift s
&_heﬂ_fgl, fggg_ prealqble 1:5 :
SBB Zugfdrderungs- u. Werkstéttedienst ZfW Art.- u. Zei. Nr. o % Index
Born 17304




3

2 |
Aenderungen i Feld

Datum
Visum

Guterwagengrau

Gris de wagons de marchandisies

Ausfihrungszeichnung ZfFW 16806

¢
/ g :
& ;
.f

3 O

5

Lo
35 | 520 R

Bemerkungen : Remarques:

Dessin d'exéeution ZfW 16806

Artikel . |Stockgew. k
Stiickzahl Benennung Pos. Werkstoff & Zal.ﬁNr. iy Bem";;\\l"I ;lll;'oeﬂ
Ersatz TP v simmmmimmmnmsmsimss

Ersetizt durch: ...........

Signal an siehen:| Signal de véhiculef e [t

Gezeichnet | ¢ 12,47, F"ﬂ-

1:5

den Wagen immobiliseé

S B B Bern

Art.- u. Zel. Nr.

Zugttrderungs- u. Werkstattedienst wa 17 3 0 5 :

Ae. Index

i




| 3
Datum

Bemerkungen:
Ausfohrungszeichnung ZfW 13356

Aenderungen Feld Visum

Schwarz
Noir

225

Remarques :
Jessin d'execution ZFW 13356

Stilckzahl Benennung Pos. Werkstoff u:qighel}r. sm::?.,,_ Beu;:;k:glgen
" I GI'I.IPPB: B o S L S S o R L T i A S P T XS L (1 R
= Ersetzt durch: ........ S s asemes
E'ek*r. Lu*erne elec}r. MaBstah: |Gezeichnet | £ 12 L7, H_
° Gepriift
Zugschlusslaterne|de queve de train | 1:5 [~
Art- u. Zel. Nr. Ae. Index

S B B Zugidrderungs- u. Werkstéttedienst wa 1 7 3 06

Bern




1 2 | 3
Datum

Aenderungen Fald Visum

50
)

R &
Rouge
Weiss %
Blanc
R
|
L
it
| ;
S
\ i

200

170

Remarques:
Bemerkungen: | Y Dessin d'exécution ZfW 13347
Ausfuhrungszeichnung ZfW 13347
Stilckzahl Benennung Pos. Werkstoff ufgglbfal\llr. .sm::?“' Be’cs";k:gl’”“
W] T | GPUPPE Y oo et Ersatz fir: oo
_ Ersetzt durch: s
Schlussignal Cible de queue [ assten: |Gorsichmt|5. 12. 47 | iy
q
( T ) % 1 s 2'5 Gaprl}ﬂ
(lag) (jour)
Art.- u. Zei. Nr. Ae. Index
S B B Zugfdrderungs- u. Werkstattedienst wa
Bern '7307




1 . 2 I 3

Aenderungen Feld Srhes

Rot
Roves
Weiss
_______-__"—-—-_
Blanc
L
&
- 196
Bemerkungen: Remarques:
Rusfohrungszeichnung ZfW 13348 Dessin d'exécution ZFW 13348
Stilckzahl Benennung Pos, Werkstoff uf?eltah,lr. m;:‘_‘"" B“Tg;":glﬂ"“
W 1| Gruppe: ..o I Ersatz AR
Ersetzt durch: ........ccooooiiveiiiii
SCHUSSIQI'ICIl C|ble de queue MaBstab: | Gezeichnet |6 2. 47, ‘F.?
. : Goeprift
(Tag und Nacht komb) | (jour et nuit comb.) | 1°2°
Zugfdrderungs- u. Werkstéattedienst Art.- u. Zei. Nr. As. Index
SBB s ZtW | 47 308




. 2 | 3
Aenderungen Feld 3.‘.‘3.'1‘1’

Weiss
Blanc
-{  Tor 20em Laterne
Pour lanterne 20em
Schwarz
Noir
d
IL.F§5___..1:
- e | | Weiss
| ' ' Blane
a
fir 27cm Laterne | ]
|
Pour lanterne 27cm 1 ol
c NI g:
| |
: Schwarz
L - > Noir
o) .1 - %)
80 o] ’ . .
| | An Shirnwand der Benzintraktoren (Bild RS 53 )
s | in_gelber Farbe awfmalen.
: |
Ql . . L]
""': A peindre en jaune sur la paroi frontale
—_— des tracteurs a benzine. (Pholo RS 53)
s A28,
Stilckzahl Benennung . IPos. Werkstoff ug:llifehllr. s‘u::’.’“‘" BBT:;":SIHBH
I T S Ersatz dlr: oo s st

Ersetzt dureh: ...

vorsteCkSChe‘lben Bisques POI.II‘ vehicya| MaBstab: | Gezeichnot 13. 1.48. ‘2.1-

fir Rangiertriebfahrzeuge |les - mofeurs de manoeuwre| 1: 5 Gepriift
Zugtdrderungs- u. Werkstéttedienst Art. u. Zei. Nr. Ao Indiox
SBB Bern wa 17309 "




1 | 2 [ 3

Aenderungen Feld o
Artikel Stickgew. Be kungen
Stickzahl Benennung Pos. Werkstofi u. Zel. Nr. kg, T:l:l :BIH
I BPUPPO E oo oo eeneeennne Sy e N S
Ersoatzt dureh| «....ouficanssansisas s

Mafistab: |Gezeichnot (13 9 48| fmasy

Signalscheibe | Cible G.,,,..,,

-

S BB Zugfdrderungs- u. Werkstéttedienst ZfW Art.- u. Zei. Nr, Ae. Index

Born 17310
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TS 1b =

Classement C!

Remplace No. —

Plague érnasllée pour signaux
Imperalifs ef de manoeuvvre.

11

Ech.

Des. 5.1043 ! Be
Vér.

Vu

CFF. l. Div. des Travaux. Installations de Sécurité.

No.3828/s




Classemanl

Ect Dex. &

Remplace No.




